ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO

issued by: DOZORU TECHNICZNEGO
DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION - -
ul. Pulawska 125, 02- 707 Warszawa
POLSKA / POLAND |
dotycza_ce= ROZSZERZENIA HOMOLOGACJI
concerning: APPROVAL EXTENDED

YUDZIELENIA-HOMOLOGACH L APPROVAL GRANTED
ODMOWY-UDZIELENIA- HOMOLOGACHH APIROV AL RILLISED

COEMIECIA HOMOLOGACIHARPROVAL WITHDRAWN
OSTATECZNEGO-ZANIECHANIA-PRODUKCH L PRODUCTION DEFINITELY DISCONTINUIED

typu wyposazenia do zasilania gazem cieklym (LPG) na podstawie Regulaminu ONZ nr 67.
of a type of LPG equipment pursuant to UN Regulation No. 67

Nr homologacji:  E20*67R04/01*001058*01
Approval No.

Wzor znaku homologacji:
Style of approval mark @ 67R-04 1058 class 1

1.  Elementy wyposazenia do zasilania LPG:
LPG equipment considered:

Zbiornik specjalny toroidalny lacznie z zestawem osprzetu podizczonego do niego - jak
podano w Dodatku 1 do niniejszego zawiadomienia.

Special toroidal container including the configuration of accessories fitted to the container, as laid
down in appena’zx 1 to thzs commumcatlon
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1.1.

10.

11.

12.

13.

14.

Typ / Type 7T-200-25

Wersja / Version: ZTW-200-25
7.TZ-200-25
Klasa / Class / WP (WP only for Class 0 components). 1
Nazwa handlowa lub marka / Trade name or mark GZWM S.A.
Nazwa i adres producenta Grodkowskie Zaklady Wyrobéw Metalowych

Manufacturer’s name and address Spotka Akcyjna
ul. Wroclawska 59, 49-200 Grodkéw, Polska / Poland

Nazwa i adres przedstawiciela producenta (o ile wystepuje) nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer’s representative ~ N/A

Data przedstawienia do homologacji: 20.03.2024

Submitted for approval on:

Placéwka techniczna odpowiedzialna za SIEC BADAWCZA
przeprowadzanie badan homologacyjnych: LUKASIEWICZ -

Technical Service responsible for conducting approval ~PRZEMYSLOWY INSTYTUT
tests: MOTORYZACJI

ul. Jagielloniska 55,

03-301 Warszawa, Polska / Poland
Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 11.03.2016, 29.02.2024
Date of report issued by that Service:

Numer sprawozdania wydanego przez te placowke: BLS.005.16H, BLB.020.24H
No. of report issued by that Service:

Homologacja: udzielona/odméwiena/rozszerzona/cofnieta-
Approval: grantedirefused/extended/withdrawn

Powdd rozszerzenia homologacji:

- uzupelnienie 05 konfiguracji osprzetu,

- dodanie 06 konfiguracji osprz¢tu,

- aktualizacja Swiadectwa do 01 suplementu 04 serii poprawek,
- usuni¢cie nazw handlowych: OMNIA, HL Propan, DEC 2001
Reason for extension:

-completion of the 05th accessory configuration,

-addition of 06th accessory configuration,

-approval update to the 01 supplement to the 04 series of amendments
-removal trade names: OMNIA, HL Propan, DEC 2001

Miejscowoéc' / Place: Warszawa/ Warsaw
Data / Date: 12 kwietnia 2024 .7/ 12 4pril 2024

Lo——

Podpis / Signature:

Dokumenty zalaczone do wystapienia o homologacje¢ lub jej rozszerzemie sa dost¢pne na
zadanie

The documents filed with application or extension of approval can be obtained upon request
Opis techniczny wraz z rysunkami / Technical description and drawings

Sprawozdanie z badan nr / Test report No. BLB.020.24H
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Dodatek 1 / Appendix 1

1. Cechy charakterystyczne zbiornika macierzystego ZT-200-25 (konfiguracja 00)
Container characteristics from the parent container ZT-200-25 (configuration 00)

(a) Nazwa handlowa lub marka:
Trade name or mark:

GZWM S.A.

(b) Ksztatt : specjalny (toroidalny)
Shape: special (toroidal)
(c) Material: P310NB
Material: P b
(d) Otwory: jeden przeznaczony do zabudowy osprzetu zespolonego
Openings. one for accessories of the container
(e) Grubos¢ scianki: dennice/shell: min. 2,3 mm
Wall thickness: rura wewnetrzna/internal tube: min. 3,2 mm

(f) Srednica (zbiorniki cylindryczne):
Diameter (cylindrical container)

(g) Wysokos$é (specjalny ksztalt zbiornika):
Height ( special container shape)

(h) Powierzchnia zewnetrzna:
External surface

(i) Konfiguracja osprzetu zbiornika :

nie dotyczy
N/A

200 mm
8448,9 cm?®

patrz Tabela 1

Configuration of accessories fitted to container: see tablel

Tabela 1/ Table 1

Lp
No.

Element wyposazenia
Item

Typ
Type

Nr Homologacji
Approval No.

Nr rozszerzenia
Extension No.

Zawor ograniczajacy napetnienie do 80%
80 per cent stop valve

Wskaznik poziomu napetnienia
Level indicator

Zawo6r nadcisnieniowy ( zawér
bezpieczenstwa)
Pressure relief valve (discharge valve)

Zdalnie sterowany zaw6r roboczy z
zaworem ograniczajagcym wyptyw
Remotely controlled service valve with
excess valve

Pompa paliwa
Fuel pump

Zawor zespolony (wielozawor)
Multi-valve

Rotarex

Automotive S.A.

A615

E2 67R-01 00013

Gazoszczelna obudowa (opcjonalnie) ?
Gas-tight housing (optional)

GZWM
03

E20 67R-01 0390

Z1acze zasilania elektrycznego
Power supply bushing

Zawor zwrotny
Non return valve

Nadcisnieniowe urzadzenie
bezpieczefistwa
Pressure relief device

E20*67R04/01*001058*01
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2.  Wykaz rodziny zbiornikéw:
List of the container family:

Wykazy rodziny zbiornikéw wskazuja S$rednice, pojemnosé, powwrzchmg Lewnetrzm; i
mozliwy(e) zestaw(y) osprzetu zabudowanego na zbiorniku.

The list of container family indicate the diameter, capacity, external Smfaae {md Ikc passubh.
configuration(s) of the accessories fitted to the container. || 2/ A

Tabela 2 / Table 2
Lp. Typ Srednica/wysokos¢ | Pojemnosé Powierzchnia Konfiguracja osprzi;'h'i"
No. Type Diameter/Height Capacity zewngetrzna [kody] 1/
[mm} [1] External surface Configuration of accesories
[cm?] [codes] 1/
01| ZT-200-25 600/200 43,0 8448,9 00, 01, 02, 03, 04, 05, 06

1/ Kod 00i- jesli wystepuje(a) — taki(e) sam(e) kod(y) z Tabeli 3 / Code 00 and, if applicable, same code(s) from Table 3

3. Wykaz mozliwych konfiguracji osprze¢tu zbiornika:
Lists of the possible configuration of accesories fitted to the container:

Nalezy poda¢ wykaz mozliwych elementéw osprzetu, ktére réznig si¢ od badanej konfiguracji
osprzgtu (kod 00) i ktére moga by¢ zainstalowane z danym typem zbiornika. Dla kazdego elementu
nalezy poda¢ typ, numer homologacji, numer rozszerzenia oraz wlasny kod konfiguraciji.

Specify a list of possible accessories, which differ from the tested configuration of accessories (code 00) and
which may be fitted to the type of container. Specify for all accessories, type, approval number and
extension number, indicating its own configuration code.

Tabela 3 / Table 3
Lp. Element wyposazenia Typ Nr homologacji | Nr rozszerzenia Konfiguracja
No. Accessories Type Approval No. Extension No. osprzgtu
[kody] /1
Configuration of
accessories
~ [codes] /1
f Zawor zespolony Rotarex
(wielozawor) Automotive S.A. | E2 67R-01 00013 07
Multi-valve A615
g Gazoszczelna obudowa 00
(opcjonalnie) GZWM
Gas-tight housing 03 L
(optional)
f1 Zawor zespolony OMB
(wielozawor) E4 67R-01 0238 05
. K4
Multi-valve
gl Gazoszczelna obudowa 01
(opcjonalnie) GZWM
Gas-tight housing 03 E20 67R-010390)  Hesimmmmsenss
(optional)
2 Zawdr zespolony TOMASETTO- 2,5,8,10, 15, 18,
(wielozawor) ACHILLE E8 67R-01 3018 | 22, 23, 24, 25, 26,
Multi-valve AT.02 27,29
g2 Gazoszczelna obudowa 02
(opcjonalnie) V GZWM
Gas-tight housing 03 L
(optional)
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Lp. Element wyposazenia Konfiguracja
No. Accessories osprzgtu
Typ Nr homologacji | Nr rozszerzenia [kody] /1
Type Approval No. Extension No. | Configuration of
accessories
[codes| /1
3 Zawor zespolony .
. . Bigas
(wielozawor) MVE20 E8 67R-01 4561 3
Multi-valve
g3 Gazoszczelna obudowa 03
(opcjonalnie) GZWM o
Gas-tight housing 03 E20 67R-01 0390
(optional)
f4 Zawor zespolony
(wielozawbr) LOVATO | £4 67R-01 94004 23
. MV305
Multi-valve
g4 Gazoszczelna obudowa 04
(opcjonalnie) V GZWM otoron |l 3
Gas-tight housing 03 E20 67R-01 0390
{optional)
f5 Z'czvvt?;kz’ezxggny Multivalye | E13 67R-01 0004 05
Multi-valve EUROPE | E13*67R01/14*0004*07
g5 Gazoszczelna obudowa 05
(opcjonalnie) V GZWM i o
Gas-tight housing 03 E20 67R-01 0390
(optional)
6 Zawor zespolony .
(wielozawor) Multivalve | g 3467R03/01*0004%08
. EUROPE
Multi-valve
g6 | Gazoszczelna obudowa 06
(opcjonalnie) V GZWM 010300 |
Gas-tight housing 03 E20 67R-01 0390

(optional)

Zbiorniki ZT-200-25 produkowane s3 w dwéch wersjach:

Z1-200-25 tanks are produced in two versions:
- ZTW-200-25 (z wewng¢trznym kréécem przylaczeniowym),
- ZTW-200-25 (with internal connecting branch),

- 2TZ7-200-25 (z zewne¢trznym kroccem przylaczeniowym).

- ZTZ-200-25 (with external connecting branch,).

E20*67R04/01*001058*01

przylaczeniowym.

Gas-tight enclosure is used for tanks with internal connecting branch
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) Gazoszezelna obudowa stosowana jest do zbiornikéw z wewnetrznym kréécem




